
Ficha Técnica
Kit Apeninos Sekuralt L/XL 
Arnês + Corda 1,5mt + Mosquetões
Ref. IRU100908300001

Descrição:
Arnês Light 2 Plus. 
Dois mosquetões com fecho de rosca IRU102300900002.
Uma corda de conexão estática 1,5 m IRU100102200001. 
Bolsa transporte. 

Composição:
Material: Cinta - Poliéster; Mosquetões e anilhas - aço;
Peso: 1,6kg
Capacidade de carga: 140kg
Tamanho: L-XL 

Normas: EN 361, EN 362, EN 356 

Este kit anti-queda foi projetado para ser fácil, rápido e 
seguro de usar. É um sistema anti-queda, certificado para 
absorver o impacto de uma queda.

O kit é composto por:
– 1 arnês Light Plus 2
– 2 mosquetões 981
– 1 Corda de conexão estática 361
– 1 saco de transporte LightBag

Equipamentos de Protecção Individual, Lda.
Avenida da Granja, 158 4820-117 Fafe, Portugal

I.P02.005.1 Elaborado em: 03/07/2023          por: Bruno Silva

CERTIFIED
EN ISO 9001



ES/IT/EN/PT/PL/FR/BG/SE/DE/CH/BR 

 

UE DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD   /   DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE 
EU DECLARATION OF CONFORMITY   /   UE DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE   /            DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE 

        /   EU-FÓRKLARING OM ÓVERENSSTAMMELSE 
EU KONFORMITATSERKLARUNG    /    / EU /    /     UE DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE       
 
La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante / La presente dichiarazione di 
conformità è rilasciata sotto l'esclusiva responsabilità del produttore. / This declaration of conformity is issued under the sole 
responsibility of the manufacturer / Esta declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. / Niniejsza 
deklar / Cette déclaration de conformité est délivrée sous la 
seule responsabilité du fabricant.           / 
Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar. / 

/  

 

IRUDEK 2000 S.L., Erribera Industrigunea 8A, 20150 Aduna, Gipuzkoa, Spain
 
declara que el producto/ dichiara che il prodotto/ declares that the product / declara que o produto/  / 
déclare que le produit/ ,  / intygar att produkten/ erklart, dass das produkt / / declara 
que o produto/ 

 
IRUDEK LIGHT PLUS 2 

 
Cumple con los requisitos del Reglamento de Equipos de Protección Individual (EPI) 
È conforme ai requisiti del Regolamento dei Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)  
Conforms to the requirements of the Personal Protective Equipment (PPE) Regulation  
Está em conformidade com os requisitos do Regulamento relativo aos Equipamentos de Proteção Individual (EPI) 
Spe Sp  rodkó  Ochrony In ej ( I) 
Est en conformité avec les exigences de la Réglementation des Équipements de Protection Individuelle (EPI) 

   
Uppfyller kraven fbr PPE-Reglerna 
Den Anforderungen der Verordnung über persbnliche Schutzausrüstungen entspricht  

/ PPE  
Cumpre com os requisitos dos regulamentos de Equipamentos de Proteção Individual (EPI) 
 

R. (UE 2016/425)  
 
Referencia / Riferimento / Reference / Referencia/ / Nr referencyjny/ 
Référence / / Referens/ Referenz / / Referência 

HARNESS/ARNÉS 

Nombre/ Nome/ Name / Nome/ Nazwa/ Nom / / Namn/ Name/ / 
Nome/ 

LIGHT PLUS 2 

Conforme con/ Conforme a/ Is in conformity to / Está em conformidade 
com/ /  wymogi/ Conforme Â/  / Uppfyller kraven 
for/ Konform mit / / Está em conformidade com / 

EN 361:2002 
TEST 140KG 

Nº Certificado/ Certificazione nº/ Certificate No / Nº de Certificado/ 
Certyfikat nr. / Nº certificat/  / Certifikatnr. 
/Zertifizierungsnr. / / N.0 de Certificado/ 

22/5228/00/0161 

Emitido por/ Emessa da/ Issued by /Emitido por/ Wydany przez/ Émis par / 
/ Utfardat av/ Ausgestellt von / / Emitido por/ 

AITEX, Instituto Tecnológico  Textil 
(0161), Plaza Emilio Sala 1,  

03801 Alcoy, Spain 
y está sujeto al módulo D bajo la vigilancia del organismo notificado 
ed è soggetto alle procedure di cui al modulo D sotto la supervisione dell'organismo notificato  
and is subject to module D under the surveillance of notified body  
e está sujeito ao módulo D sob a supervisao do organismo notificado  

D pod nadzorem jednostki no nej  
et qu'il est soumis au module D sous le surveillance de l'organisme notifié  

    D      
och ar fbremal fbr modul D under bvervakning av anmalt organ  
hergestellt  und Modul D unter der Aufsicht der benannten Stelle  

Module D/ Art.11B  
e está sujeito ao módulo D sob a supervisão do organismo notificado  
 

AITEX, Instituto Tecnológico  Textil (0161), 
 Plaza Emilio Sala 1, 03801 

Alcoy, España 
 
FECHA/DATA/DATE/DATA/DATA/DATE/ /DATUM/DATUM/ DATA 
04/05/2023 
 

Maider Otamendi 
Quality Specialist 



ES/IT/EN/PT/PL/FR/BG/SE/DE/CH/BR 

 

UE DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD   /   DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE 
EU DECLARATION OF CONFORMITY   /   UE DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE   /            DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE 

        /   EU-FÓRKLARING OM ÓVERENSSTAMMELSE 
EU KONFORMITATSERKLARUNG    /    / EU /    /     UE DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE       
 
La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante / La presente dichiarazione di 
conformità è rilasciata sotto l'esclusiva responsabilità del produttore. / This declaration of conformity is issued under the sole 
responsibility of the manufacturer / Esta declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. / Niniejsza 
deklar / Cette déclaration de conformité est délivrée sous la 
seule responsabilité du fabricant.           / 
Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar. / 

/  

 

IRUDEK 2000 S.L., Erribera Industrigunea 8A, 20150 Aduna, Gipuzkoa, Spain
 
declara que el producto/ dichiara che il prodotto/ declares that the product / declara que o produto/  / 
déclare que le produit/ ,  / intygar att produkten/ erklart, dass das produkt / / declara 
que o produto/ 

 
IRUDEK 361 

Cumple con los requisitos del Reglamento de Equipos de Protección Individual (EPI) 
È conforme ai requisiti del Regolamento dei Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)  
Conforms to the requirements of the Personal Protective Equipment (PPE) Regulation  
Está em conformidade com os requisitos do Regulamento relativo aos Equipamentos de Proteção Individual (EPI) 
Spe Sp  rodkó  Ochrony I lnej ( I) 
Est en conformité avec les exigences de la Réglementation des Équipements de Protection Individuelle (EPI) 

   
Uppfyller kraven fbr PPE-Reglerna 
Den Anforderungen der Verordnung über persbnliche Schutzausrüstungen entspricht  

/ PPE  
Cumpre com os requisitos dos regulamentos de Equipamentos de Proteção Individual (EPI) 
 

R. (UE 2016/425)  
 
Referencia / Riferimento / Reference / Referencia/ / Nr referencyjny/ 
Référence / / Referens/ Referenz / / Referência 

ENERGY ABSORBER 

Nombre/ Nome/ Name / Nome/ Nazwa/ Nom / / Namn/ Name/ / 
Nome/ 

361 

Conforme con/ Conforme a/ Is in conformity to / Está em conformidade 
com/ / a wymogi/ Conforme Â/  / Uppfyller kraven 
for/ Konform mit / / Está em conformidade com / 

 
EN 355: 2002 

Nº Certificado/ Certificazione nº/ Certificate No / Nº de Certificado/ 
Certyfikat nr. / Nº certificat/  / Certifikatnr. 
/Zertifizierungsnr. / / N.0 de Certificado/ 

21/3992/00/0161 

Emitido por/ Emessa da/ Issued by /Emitido por/ Wydany przez/ Émis par / 
/ Utfardat av/ Ausgestellt von / / Emitido por/ 

AITEX, Instituto Tecnológico   
Textil (0161), 

 Plaza Emilio Sala 1, 03801 
Alcoy, España 

y está sujeto al módulo D bajo la vigilancia del organismo notificado 
ed è soggetto alle procedure di cui al modulo D sotto la supervisione dell'organismo notificato  
and is subject to module D under the surveillance of notified body  
e está sujeito ao módulo D sob a supervisao do organismo notificado  

D pod nadzorem jednostki no nej  
et qu'il est soumis au module D sous le surveillance de l'organisme notifié  

    D      
och ar fbremal fbr modul D under bvervakning av anmalt organ  
hergestellt  und Modul D unter der Aufsicht der benannten Stelle  

Module D/ Art.11B  
e está sujeito ao módulo D sob a supervisão do organismo notificado  
 

AITEX, Instituto Tecnológico  Textil (0161), 
 Plaza Emilio Sala 1, 03801 

Alcoy, España 
 
FECHA/DATA/DATE/DATA/DATA/DATE/ /DATUM/DATUM/ DATA 
04/05/2023 

Maider Otamendi 
Quality Specialist 



ES/IT/EN/PT/PL/FR/BG/SE/DE/CH/BR 

 

UE DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD   /   DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE 
EU DECLARATION OF CONFORMITY   /   UE DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE   /            DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE 

        /   EU-FÓRKLARING OM ÓVERENSSTAMMELSE 
EU KONFORMITATSERKLARUNG    /    / EU /    /     UE DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE       
 
El Fabricante / Il Produttore /The Manufacturer / Fabricante/ Producent/ Fabricant/ / Tillverkaren/ 
Hersteller/ / Fabricante 
 

IRUDEK 2000 S.L., Erribera Industrigunea 8A, 20150 Aduna, Gipuzkoa, Spain
 
declara que el producto/ dichiara che il prodotto/ declares that the product / declara que o produto/  / 
déclare que le produit/ ,  / intygar att produkten/ erklart, dass das produkt / / declara 
que o produto/ 

 
IRUDEK 981 

 
Cumple con los requisitos del Reglamento de Equipos de Protección Individual (EPI) 
È conforme ai requisiti del Regolamento dei Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)  
Conforms to the requirements of the Personal Protective Equipment (PPE) Regulation  
Está em conformidade com os requisitos do Regulamento relativo aos Equipamentos de Proteção Individual (EPI) 
Spe Sp  rodkó  Ochrony I lnej ( I) 
Est en conformité avec les exigences de la Réglementation des Équipements de Protection Individuelle (EPI) 

   
Uppfyller kraven fbr PPE-Reglerna 
Den Anforderungen der Verordnung über persbnliche Schutzausrüstungen entspricht  

/ PPE  
Cumpre com os requisitos dos regulamentos de Equipamentos de Proteção Individual (EPI) 
 

R. (UE 2016/425)  
 
Referencia / Riferimento / Reference / Referencia/ / Nr referencyjny/ 
Référence / / Referens/ Referenz / / Referência 

CONNECTOR/ MOSQUETÓN 

Nombre/ Nome/ Name / Nome/ Nazwa/ Nom / / Namn/ Name/ / 
Nome/ 

981 

Conforme con/ Conforme a/ Is in conformity to / Está em conformidade 
com/ /  wymogi/ Conforme Â/  / Uppfyller kraven 
for/ Konform mit / / Está em conformidade com / 

EN 362: 2004 
Class / Clase B 

Nº Certificado/ Certificazione nº/ Certificate No / Nº de Certificado/ 
Certyfikat nr. / Nº certificat/  / Certifikatnr. 
/Zertifizierungsnr. / / N.0 de Certificado/ 

23/5981/00/0161 

Emitido por/ Emessa da/ Issued by /Emitido por/ Wydany przez/ Émis par / 
/ Utfardat av/ Ausgestellt von / / Emitido por/ 

AITEX, Instituto Tecnológico  Textil 
(0161), Plaza Emilio Sala 1,  

03801 Alcoy, Spain 
y está sujeto al Módulo D bajo la vigilancia del organismo notificado 
ed è soggetto alle procedure di cui al Modulo D sotto la supervisione dell'organismo notificato  
and is subject to Module D under the surveillance of notified body  
e está sujeito ao Módulo D sob a supervisao do organismo notificado  
i podlega M D pod nadzorem jednostki no nej  
et qu'il est soumis au Module D sous le surveillance de l'organisme notifié  

    D      
och ar fbremal fbr Modul D under bvervakning av anmalt organ  
hergestellt  und Modul D unter der Aufsicht der benannten Stelle  

Module D  
e está sujeito ao Módulo D sob a supervisão do organismo notificado  

 
AITEX, Instituto Tecnológico  Textil (0161), 

 Plaza Emilio Sala 1, 03801 
Alcoy, España 

 
FECHA/DATA/DATE/DATA/DATA/DATE/ /DATUM/DATUM/ DATA 
04/05/2023 
 

 

Maider Otamendi 
Quality Specialist 


